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auf das Schiffsdeck warfen. Dann muss es jeweils auch aus gewesen
sein mit dem Schlaf! So war das Pfarrhaus immer schon vom laut pul-
sierenden Leben umgeben, was sicher recht ist. Es gehorte mit-
ten hinein in das Leben des Dorfes und ward so ganz unge-
wollt zur Mitte der Gemeinde, in der sich alle Lebensfiden des Dorfes
zusammenfanden. Als die Gemeinde ein zweites Pfarrhaus bekam,
wurde das dann begreiflicherweise etwas anders.

Zum Schluss bleibt noch ein Wort zu sagen von der Arbeit der Pfarr-
frau ausserhalb von Haus und Garten, die sie in der Gemeinde verrich-
tete. Es wurde erwartet, dass sie bei Betagten und Kranken Besuche
machte. In der Not hérte man sich gerne ihren Rat an und scheute sich
nicht, dazu den Weg ins Pfarrhaus unter die Fiisse zu nehmen. Auch
vertrug die Frau Pfarrer etwa die Gelder der Altersfiirsorge und nahm
damit ihrem Gatten manchen Gang ab. Zu ihren selbstverstindlichen
Pflichten in der Oeffentlichkeit gehorte auch ihre Zugehorigkeit zur
Arbeitsschulkommission und zum Frauenkrankenverein, in neuerer Zeit
zum Frauenverein im Dorfe. In dem Masse aber, wie die 6ffentlichen
Institutionen die Aufgaben der Fiirsorge fiir Kranke und Betagte tiber-
nahmen, zog sich die Pfarrfrau wieder in ihren hiuslichen Arbeitskreis
zurick.

Abschliessend halten wir fest, «dass von der Pfarrfrau immer schon
ein erdriickendes Mass von Koénnen und Leistung verlangt wurde: sie
sollte eine hervorragende Hausfrau sein, eine ideale Ehefrau, eine tiber
allen Tadel erhabene Mutter, tiberall einspringend und helfend, in
Haus, Garten und Gemeinde.» Der letzte Gedanke ruft uns die heute
unerlidssliche Arbeit der Gemeindehelferin in Erinnerung, die eine neue
Form der Mitarbeit der Frau in der Gemeinde darstellt.

HUMOR — KOMMT AUCH BEI SCHWARZBEROCKTEN VOR

Ziiglete

Vor em Bou vo der katholische Chile sind die beide Pfarrherre Kirch-
hofer und Thoma sozsige Nochbere gsi, wihred guet zih Joore. Winn
de katholisch Pfarrer i d’Fritechmess gange isch, hit er 6ppedie de Kol-
lega vo der andere Fakultit i sim Garte gseh, wiener ghiuelet oder
sini Chiingeli gfueteret hidt. Do hit sich mengs G’spréch zwiischet
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Christeltit entwicklet, lang bevor me vo 6kumenische Gsproche gredt
hit. Die kameradschaftliche Band hind sich nach em Bou vo der ka-
tholische Chile e chli miiese lockere, ’sisch aber no zumene gigesitige
friindschaftliche Triffe cho. Amene Sunntig, am 10. Juni, isch d’Weih
gsi Vo der katholische Chile. Am Zischtig hdt de katholisch Pfarrer
nach sim Unterricht uf de Schuelhuusstross sin Nochber-Kollega troffe.
«Wie isch es, Herr Kollega, winn ttiend Si ziigle?». «Grad morn, am
Mittwuch.» Zwo Sekunde Ueberlegig! «Wosset Si was, ich weiss,
wie’s isch bim Ziigle. Chémed Si morn mit Threr Chochi zu euis zum
Mittagisse. Iverstande?». «Sehr gern, — aber bi Gldgeheit chomet Si
emol zu mir ufe». «Sehr gern».

De Herr Pfarrer Kirchhofer got hei, suecht sich 1 sim Stall es schos

und groos gnuegs Exemplar use, holt sini Waffe und tbergit das uus-
gweideti Tierli der Chuchi. Und guet isch es au gsi. Und unvermerkt
furs ganzi Dorf hind sich do friindschaftlichi Band g’festiget.
Wo de Herr Pfarrer Kirchhofer resigniert hit und is «Chlésterli» ufe-
ziglet isch, simmer de umkehrt Weg gfahre fiir’s Mittagesse. Er hit
zwor einigi Bedidnke ggiisseret, er chomi néd bloss mit siner Frau, son-
dern mit de ganze Famili. «<Macht gar niint», meint de Herr Pfarrer
Thoma, «me hend Platz gnueg, ich ha jo kei Chind!».

Chappeler Milchsuppe

D’Vertriter vo de Behdrde und d’Handwercher sind derbi gsi, wo
de neu Friedhofteil bezoge worden isch. Nach ere chline Asprooch vor
em neue ligang isch mer zumene eifache Imbiss in Luft ufe ggange. De
Herr Pfarrer Kirchhofer hit sin rechte Arm i der Schlinge treit, wil er
en bimene Sturz vo siner Vespa bbroche hit. Drum hit er Bedidnke gha,
zum Esse z’go und seit zum Kollega Pfarrer Thoma: «I chimti gern
zum Esse, aber ich cha doch mit mim Arm s’Fleisch néd schniide.» «A
dem s61l’s nod fihle, das bsorg i gern»: seid de Pfarrer Thoma. So isch
es au gsi. Bim Esse hit de katholisch Pfarrer sim Kollega s’Fleisch
z'recht gschnitte, das er nu no d’Gable brucht zum Iineschoppe. De
Gmeindsprisident A. Glogg hit das beobachtet und hit zu de versamm-
lete Herre gseit: «Hidnd’s die Herre viellecht scho gseh, wie die beede
Pfarrherre iitrichtig-briiederlich sind, wie de katholisch Pfarrer em
reformierte s Fleisch ufschniit?». Uf das abe hit did mit em Kompliment
Betroffeni nu no bemerkt: «Ufschniide, das tuen i 6ppe gern.»

A, Th., Pir.
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